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TÁVIRATOK.
Tanácskozás a királynál.
Budapest, junius 21. (Saját tu

dósítónktól.) Tegnap délelőtt a bécsi 
Burgban, a király elnöklete alatt érte
kezlet volt, a melyen résztvettek gróf 
Khuen-Héderváry horvát bán, Körber 
osztrák miniszterelnök, Fejérváry, Kál- 
lay és az osztrák honvédelmi minisz
ter. Az értekezletnek, a mely egész 
délutáni egy óráig tartott, mindkét 
állam, úgy Magyarországnak, mint 
Ausztriának politikai megbeszélése ké
pezte tárgyát. Részletek nem kerültek 
nyilvánosságra, mindössze annyit tud
nak, hogy Fejérváry és a bán hatá
rozott utasításokkal lettek ellátva.

Héderváry Budapesten.
Budapest, jun. 21. (Saját tudó

sítónktól.) Gróf Héderváry és Fejér
váry tegnap délután gyorsvonattal a 
fővárosba érkeztek. Egyenesen a sza
badelvű pártkörbe hajtattak, a hol 
Héderváry rendkívül hűvös fogadtatásra 
talált. A bánt a király a délelőtti ko
ronatanács eredményekép a helyzet 
tanulmányozására küldte ki s e végből 
a párt vezető embereivel értekezleteket 
folytatott. Utjának eredményéről be 
fog számolni a Felségnek s ettől 
függ, kap-e megbízatást a kabinet 
megalakítására. Politikai körökben ál
talános a meggyőződés, hogy ez az 
eredmény nagyon kedvezőtlen lesz a 
bánra nézve s ha csakugyan ettől függ 
az ő megbízatása, akkor a bán 
Magyarország miniszterelnöke soha
sem lesz.

A szocziálisták akcziója a bán 
ellen.

Budapest, junius 21. (Saját tudó
sítónktól.) Arra a hírre, hogy Khuen-Hé
derváry bán van kiszemelve a miniszter
elnökségre, a fővárosi szocziálisták vasár
nap rendkívül látogatott népgyülést tartot
tak Bokányi Dezső pártvezér elnöklete alatt. 
A gyűlésen elkeseredett tiltakozások hang
zottak el a bán jelöltsége ellen és elhatá
rozták, hogy a bán miniszterelnöki műkö
dését folytonos tüntetésekkel fogják lehetet
lenné tenni.

Az országgyűlés egybehivása.
Budapest, jun. 21. (Saját tudó

sítónktól.) A Kossuth-párt az éjjel tar
tott rendkívüli értekezletében elhatá
rozta, hogy a Ház elnökségétől kérel
mezni fogja az országgyűlés keddre 
való egybehivását. Az ez iránti kér
vényt huszonnégyen Írták alá és a 
Ház elnökségéhez czimezték. A gyű
lést azért kérelmezték keddre és nem 
mára, mert a ház elnökei vidéken tar
tózkodnak. Az elnököket táviratilag 
értesítették a kérvényről. A keddi ülé
sen a Kossuth-párt felszólítja a kor
mányt, hogy hasson oda, miszerint a 
király Budapestre jöjjön és itt magyar 
emberekkel tanácskozzék a helyzetről.

Anglia a szerb gyilkosok ellen.
Budapest, jun. 21. (Saját tudósítónk

tól.) Egy londoni újságíró előtt Chamberlain 
a szerbiai mészárlásokra vonatkozólag oda
nyilatkozott, hogy a szerb véres eseménye
ket nem lehet megtorlatlanul hagyni. Arra 
a kérdésre, hogy Anglia közbelép-e a meg
torlás érdekében, Chamberlain egyelőre 
nem nyilatkozott.

Budapest, junius 21. (Saját tu
dósítónktól.) Belgrádi lapok megerő
sítik a Reuter-ügynökség ama közle
ményét, hogy Anglia belgrádi követét 
visszahívta. A követ már el is utazott 
Belgrádból és ezzel Szerbiának An
golországgal a diplomácziai össze
köttetése megszűnt. A váratlan inczi- 
dens Belgrádban óriási konsternácziót 
keltett. Tartanak tőle, hogy több nagy
hatalom fogja követni Anglia példáját.

Budapest, jun. 21. (Saját tudósítónktól.) 
Konstantinápolyban az orosz követség ká
polnájában gyászmisét tartottak a meg
gyilkolt szerb királyi párért. A kápolnát a 
követség tagjai és a török udvar előkelő
ségei zsúfolásig megtöltötték. A konstanti
nápolyi franczia lapok megbotránkozással 
írnak a szerb véres eseményekről.

Dinamitmerénylet Zágrábban.
Zágráb, jun. 21. (Saját tudósi

tónktól.) Az itteni üzletvezetőség épü
lete ellen tegnap reggel 4 órakor di- 
namitmerényletet követtek el. A rob
banás szerencsés kimenetelű volt. 
Csupán az ablakok zúzódtak össze. |A 
vizsgálatot nyomban megindították.

Világsztrájk.
Budapest, jun. 21. (Saját tudósítónk

tól.) Barczelonából jelentik, hogy ott az 
anarchisták értekezletre gyűltek össze, a 
melyen elhatározták, hogy pénzt fognak 
gyűjteni egy hatalmas, az egész világra ki
terjedő munkássztrájk létrehozására.

Rendőrségi mizériák.
Kolozsvár, jun. 22.

Ha egy-egyípárbaj halálos kimenetelű, 
rendszerint felébred a társadalom lelkiisme
rete s megindul zajosan a mozgalom — a 
párbaj ellen. De csakhamar megreked, mig 
egy újabb haláleset újból lelket ad a moz
galomnak. A társadalom eme tünetére je
gyezte meg nagyon találóan Vázsonyi Vil
mos, hogy: a halál a legjobb agitátor a 
párbaj ellen. A mit Vázsonyi a párbajra 
vonatkoztatott, bátran alkalmazhatjuk a mi 
rendőrségünk reorganizácziójára. Mert saj
nos, Kolozsváron is szerencsétlenségnek 
kell történni, hogy a közfigyelem a rend
őrség szervezetének nagy fogyatkozásaira 
terelődjék.

Ahhoz a végzetes kimenetelű szeren
csétlenséghez, a mely a szombatról vasár
napra menő éjjelen a Heltay-utczán történt, 
az ut azokon a fentemlitett fogyatkozáso
kon árvezetethetett csak. Ki kell emelnünk, 
hogy nem a rendőrséget vádoljuk mi most. 
Jól tudjuk, hogy a rendőrség minden egyes 
tagja buzgón igyekszik hivatását betölteni 
s nem rajtuk múlik, ha Kolozsvár bünkró- 
nikájának lapjai egyre gazdagabbak lesz

nek. A hiba, a megbocsáthatatlan nagy 
hiba a rendőrségnek a modern igényeknek 
meg nem felelő szervezetében rejlik.

Szervezett rendőrségnél az első fő
kellék, hogy legyen — mit szervezni. Tudni
illik legyen rendőr, még pedig annyi, a 
mennyi kell. A kolozsvári rendőrségnél épp 
ez a kellék hiányzik. Nagyon kevés a 
rendőr. Ha minden exponált helyre akarná
nak egy-egy őrszemet juttatni, magának az 
igen tisztelt főkapitány urnák is posztot 
kellene állania. Azt az alacsony létszámú 
rendőrlegénységet, a mely rendelkezésre 
áll, teljesen felemészti a belváros, a kül
városokra nem jut egy szál ember sem.

Alkalmunk volt erről személyesen meg
győződni, a midőn tegnap délután és este 
a Heltay- és Pata-utczák egész környékét, 
mely lebujokkal és korcsmákkal tömve van, 
bejártuk a nélkül, hogy egyetlenegy rendőrrel 
találkoztunk volna.

Szó sincs róla, hogy ebben a legény
ség hibás beosztásának is van némi része, 
mert helytelen dolog az, hogy cgy-egy 
ponton, különösen a város legbelsőbb ré
szeiben, három-négy rendőr is van, mig a 
külterületeken egy sincs. A fő ok azonban 
kétségtelenül a rendőrhiány, a minek aztán 
következménye a szomorú közbiztonsági 
állapot. Ennek tarthatatlanságát belátta már 
rég dr. Hadadi főkapitány is s nem egy
szer sürgette a városnál a rendőrség lét
számának szükség-követelte emelését, de 
hasztalan, mert mindannyiszor süket fülekre 
talált.

Pedig ez elől a városnak kitérnie nem 
szabad. Kolozsvár modern fejlődése első
sorban a köztisztaság teljességét követeli, 
ez pedig csakis jól szervezett s megfelelő 
létszámú rendőrség által érhető el.

Mig ilyen rendőrségünk nincs, bizony 
nagyon hátul kullogunk a számottevő vi
déki városok között.

igen adta tanujelét annak, hogy ezt az ut
czát is gondozásában részesíti. Ebből kifo
lyólag történhetik csak meg az a botrá
nyos állapot, hogy az ottani háztulajdono
sok mindenféle bűzös szennyvizet egysze
rűen az utczára öntenek ki, nem törődve 
azzal, hogy az ilyesmi a közegészségre 
mily kártékony következményekkel járulhat. 
De úgy látszik, a rendőrség nem igen tö
rődik vele, különben már régen véget ve
tett volna ennek a tarthatatlan állapotnak. 
Vajha legalább ezutánra orvosolva volna 
ez a mizéria.

Árpád-uti lakás.

A „Kolozsvári Friss Újság“ 
panaszkönyve.

Kolozsvár, junius 22.
Panasz az Árpád-utról.

A következő sorok közlésére kréet- 
tünk fel:

Kolozsvár intéző körei szeretnek di
csekedni azzal, hogy a tisztaságra, tehát a 
közegészségügyre kiváló gondot fordítanak 
és alkalomadtán azt sem mulasztják el han
goztatni, hogy ha van is horribilis pót
adónk és ráadásul a városnak egy csomó 
adóssága (talán ebben rejlik Kolozsvár ha
gyományos kincse!?), de van is rend és 
tisztaság!

Nos, a mi a rendet illeti, arról becses 
lapja nem egy Ízben közölt nem éppen hí
zelgő, de annál inkább az igazságnak meg
felelő bizonyitékot. Az is tagadhatatlan, 
hogy az utczák tisztasága is még sok, na
gyon sok kívánni valót hagy hátra még a 
belvárosban is, hát még a teljesen elhanya
golt állapotban levő külvárosi utczákban ! 
No de a városnak tudvalevőleg ilyenkor 
nincs pénze. Nem is kívánunk újabb pénz
áldozatokat, hanem legalább azt tegye meg 
az illető hatóság a közegészség érdekében, 
a rni pénzáldozatok mellőzésével, csupán 
egy kis jóakarattal könnyen keresztülvihető.

Hogy példával szolgáljak, rámutatok 
panaszom tulajdonképpeni tárgyára: az Ár- 
pád-uti hallatlanul elhanyagolt állapo
tokra. Ezt az utczát csak a természet jó
volta tartja fenn a város keretében. Az il
lető hatóság legalább már évek óta nem

HÍREK.
— Választás. A kolozsvári orth. izr. 

hitközség tegnap d. u. tartott rendkívüli 
közgyűlésében egyhangúlag megválasztotta 
dr. gyalui Bernáth Albert ügyvédet elnök
nek. A megválasztott elnököt háromtagú 
bizottság hívta meg a közgyűlési terembe, 
hol zajos éljenzés fogadta az elnököt. A 
lelkes óvácziö csillapulta után az elnök 
szép beszédben körvonalozta programmját, 
melynek keresztülvitelén testtel-lélekkel fá
radozni fog. A lendületes beszéd befejez
tével ismétlődtek az éljenzések. Ezután a 
költségvetés került tárgyalás alá, melyet a 
közgyűlés egyhangúlag el is fogadott. A 
költségvetésből kiemeljük a következő ada
tokat. Az ez évi 86007.08 korona szükség
letben szerepel 26000 korona a templom és 
gőzfürdő kibővítésére, a mely immár el
odázhatatlan szükséget képez; továbbá jó
tékony czélokra előirányoztatott: Rendes ki
adásként 3394’63 korona, rendkívüli segé
lyekre 3900 korona. A szükséglet a bevé
telekben teljesen megtalálja fedezetét.

— Kirándulók Kolozsváron. Buda
pestről írják: A magyar vasúti és hajózási 
klub f. hó 28-án két napra terjedő kirán
dulást rendez tagjaival Kolozsvárra. A ki
rándulók, kiket az itteni tagtársaik fogad
nak, Kolozsvár nevezetességeit tekintik 
meg, junius 29-én pedig a klub által kül
dött díszes koszorút ünnepélyesség mellett 
a Mátyás-szoborra helyezik. A kirándulás
ról bővebb felvilágosítással a magyar vas
úti és hajózási klub irodája szolgál.

— Tartalékosok behívása aratás ide
jén. Többoldalról teljesen hiteltérdemlőentu
datják azt a megdöbbentő hirt, hogy báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter julius 
elsejére tömegesen behívta katonai szolgá
latra a póttartalékosokat. Magyarországon 
tudvalevőleg ebben az időben kezdődik az 
aratási munka, a mikor minden földet mi
velő ember kezére szükség van, mert hogyha 
a búza és egyéb gabonatáblákat le nem 
vágják a kellő időben, elpusztul minden 
mezei munkának|gyümölcse s egy országos 
nyomorúság vár reánk. Azért kérdjük, hogy 
mi adott okot erre a tömeges behívásra, 
hiszen háború előestéjén nem állunk. Vagy 
talán megtorlás akar ez lenni a nemzeten 
a katonai javaslatok kudarczáért? Ezt nem 
akarjuk hinni, azért reméljük, hogy ha ki
adatott is ez a szerencsétlen tömeges be- 
hivási rendelet, vissza fogják azt vonni mi
hamarabb, mert senkinek sem lehet czélja 
az országot még nagyobb kalamitásokba 
dönteni, mint a minőben most sínylődünk.

A Sétatér-utczán s a Kinizsi-ut- 
czán át a barátok templomáig és onnan a 
főpostáig elveszett egy arany Szt.-György- 
tallér. A szives megtaláló kéretik Párizs- 
utcza 16. szám alatt a tulajdonosnak át
adni, hol jutalomban részesül.

Franczia batisztok, mollok, legújabb áttört lui™« I áa f áw^ 
nyári kelmék, atlasz szaténok és voilok 111iÍM E uO Ilii Ml

1 4 divat-áruházában
£2olcsobb árakbankolozsva™:£» ■|____ ^^T^ a ^ KJ kJ V W 4< a M- a* ^ ==MniWi. aMm |TÍ<H«; IM.|-= |

y Nagy választék a legújabb divatu napernyőkben!! “W§
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A sétatéri kioszkban a szombatról 
elhalasztott nagy monstre-tüzijáték ma, hét
főn este tartatik meg Pongrácz Lajos ki
tűnő zenekara közreműködésével, mely lát
ványosságra felhívjuk a közönség szives 
figyelmét. Kedvezőtlen idő esetén a tűzijá
ték csütörtökön este lesz megtartva.

— Rákóczi-ünnepély Radnóthon. 
Csapó-Radnóthon van a Rákócziaknak egy 
ősi várkastélya, a mely még ma is épség
ben _ van. E várkastélyban tartózkodott Ti. 
Rákóczi Ferencz egy pár napig a helyi 
Postaréten történt erdélyi fejedelemségbe 
való igtatása után. Radnótii község hazafias 
lakossága a Rákóczi esztendéjében a nagy 
szabadsághős ünneplésében nem akar hátra 
maradni, annál is inkább, mivel büszkén 
tekinthet falai között a Rákócziak egykori 
várkastélyára. Radnótii község fényes emlék
ünnepélyt rendez jul. hó 5-én a nagy fe
jedelem emlékére. D. e. 10 órakor ünnepé
lyes Istentisztelet lészen, melyen Karácson 
Márton főesperes, apát-plébános fog cze- 
lebrálni fényes papi segédlettel. Istentiszte
let után szép műsorral bíró matiné lesz, 
melyen az ünnepi beszédet Szenner József 
szigorló jogász fogja tartani. Matiné után 
diszebéd lesz, este pedig tánczmulatság. A 
fényes sikerűnek ígérkező ünnepélyre és 
mulatságra jó előre felhívjuk a közönség 
figyelmét.

— A Stomatin száj- és fogápoló szerek 
számos hazai kiváló szakorvos nyilatkozata szerint 
a legjobbak, melyek tigy hatás, mint kiállítás tekin
tetében felülmúlják a hasonló czélu összes külföldi 
készítményeket. Hiszszük, hogy ezen kitűnő hazai 
gyártmány ki fogja szorítani hazánkból azt a sok 
külföldi,, legtöbbnyire értéktelen praeparatumot, 
melyekért évenként egy néhány millió korona ván
dorol ki hazánkból. Ezt annál is inkább remélhetjük, 
minthogy a Stomatin: fogpor, fogpaszta, fogkrém, 
szájvíz és szájíz (eachoce) alakjában van előállítva, 
úgy, hogy Stomatinban mindenki, akármilyen alakit 
száj- és fogápoló szerhez szokott légyen, nemcsak 
megfelelő, hanem hatásban is sokkal jobb és meg
bízhatóbb, itthon gyártott szert talál. A Stomatin 
száj- és fogápoló szerek minden jobb gyógyszer
tárban, drogériában és e szakba vágó kereskedés
ben kaphatók. Főraktár Kolozsvárott: Burger 
Frigyes drogériájában.

138 vég különféle

— Erdély legnagyobb és legdusab- 
ban felszerelt temetkezési intézete június 
hó elején megnyílt az Unió-utcza 12 sz. a., 
a melyet az egész országban előnyösen 
ismert „Első hazai érczkoporsó és gyász- 
kocsi-gyár“ tulajnonosa Gebauer Károly 
rendez be Debreczenből, kinek már nagyobb 
városainkban vannak hasonló üzletei.

Heti műsor:
Kedd: Nebánts-virág. Feledi Boriska 

mint vendég.
Szerda: Bob herczeg. Feledi Boriska 

m. vendég.
Csütörtök: Lili. Feledi Boriska m. v.
Péntek: A Suhancz. Lönyai Piroska 

mint vendég,
Szombat: A baba. Lónyai Piroska m. 

vendég.
Vasárnap: Forgószél kisasszony. 1-ör.

Müsorváltozás. A mára hirdetett „Az 
őrnagy ur“ Megyeri rekedtsége miatt elma
rad és helyette „Orpheus az alvilágban“, 
Oífenbach kitűnő operettje kerül színre a 
múltkori szereposztással, kivéve Styx Jankó 
szerepét, melyet ezúttal Mészáros Alajos 
fog játszani.

Feledi Boriska, a pécsi színház szub- 
rett-énekesnője holnap kezdi meg 3 estére 
terjedő vendégszereplését a „Nebánts-virág“ 
czimszerepében.

J^yán’fi ^asssaKaá»;«

Kolozsvár, hétfő, junius hó 22-én : 

ORPHEUS 
az alvilágban.

I

ssr Ára "‘T“»»^' mm^- “— 
meiix fiiként as kr. 'Ss®

nERSKOVITS-czégnél. (Unió-utcza 6. sz.)

Bohózatom-
OlTO^^^ ^bereite 4 felvonásban. Irta: 
Wremieux. Fordította: Latabár E. Zenéjét 

szerzetté: Offenbach J.

Kezdte fél 8, vége 10 órakor.

nek

saadh^i rejtély 
— Angol bűnügyi regény. — 

Fordította: Rosenberger Fanny.

(Folytatás.) (30.)
— És csakis ez irás alapján jutott ön- 

eszebe Saint-Alban urra gondolni ?
Pover habozott.
- Nos, feleletet várok!

Igen, leginkább ez irás alapján !
- Nos, ez irás nem a Saint-Alban űré !

A csodálkozás moraja futott végig a 
termen.

Az ügyvéd felszólította Mac-Gregort, 
a skót szálloda vezetőt, hogy Saint-Alban 
urnák nála levő írásait mutassa fel.

Egyetlen levél, egyetlen sor nem ha
sonlított a gyilkosság színhelyén talált le
véltöredék betűihez!

Saint-Alban nr írása rendes, vastag 
betüjü, egyenesen dűlt kereskedői irás volt, 
nyoma se egyetlen betűben sem a levél
töredék írásának vonásaiból!

Pover, Gad és a szegény Brusel 
csalódottan tekintettek egymásra, a tömeg 
gúnyosan zúgott, egyes megjegyzések tisz-
tán kivehetők voltak:

— Már megint fiaskó!
— Elfogni egy olyan úri embert, 

nélkül!
E perczben egy táviratot hozott 

egy teremszolga.
Brusel izgatottan kiáltott:
— Halljuk ! Olvassa el!

- Doverből, — olvasá az írnok 
Spongvell detektivtől:

ok

be

„Ma reggel egy franczia nőt. k 
el ^’„.E6^ Charlotte Duvine/-. ' rkmler^ 
névelőjének mondi^p^ Böröndjébeí 

gft7óy verfoltos schawlt találtunk. Gyanúm 
van, hogy a Hamilton-utczai gyilkossághoz 
köze van. Kérek azonnal elfogatási párán-
csőt, hogy visszahozhassuk.

Saint-Alban urat hát íöl kellett men
teni s Pover és társai hosszú orral távoz-

W»;
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a n. é. közönség szives figyelmébe.

]®Ea® vállalat i
a legközelebbi napokban Kolozsvárról elköltözöm és Így a Wesselényi 
Miklós-u. 21. sz. a. levő 1^^5^ss>€t ®^ ««wsa-tsi.s^W 
üzletemet, valamint az összes berendezéseket szabad kézből nagy

ban és kicsinyben eladom. — Eladásra kerülnek:
Több ezer méter Voilok és Kartonok, franczia és selyem Batisztok, nyári Pique 
és atlasz Szaténok. ® Legújabb divatu tavaszi és nyári különféle színes és 
fekete ruhakelmék. = Továbbá dús raktár Schiffon, Vászon és Fébérnemüekben, 

Futó', asztal alá való Szőnyegek, Garnitúrák és Paplanok.

Minden egyes czikk „előnyös árban44 lesz el
adva csakis „készpénz44 fizetés mellett. 

Tisztelettel DICK M. DEZSŐ

arcon lakás
(Irodának is igen alkalmas.) 

Főforgalmú utczában, emeleten, két 
utczai és egy előszoba október 1-től 
1^“ g^" g£ B. sa űS «3» .. -Wl *^S

Bővebbet Bródyné-Bischoff üzletében.
Helyt, Wesselényi Miklós-utcza 7.

BERNÁTH E. SÁNDOR 
Erdéiy legnagyobb varrógép, ker ék
pár, hangszer és azok minden egyes 
------------ alkatrészeinek raktára.-------------  
A m. kir. posta és távirda szállítója. 

Kolozsvárt, vashid mellett.
Notorerore szakszeriig bereniezett, eniailkenienezével 
és üiekeirüi-dövel főtereit mechanikai mtelyeHibH 
minden c szakba vágó munkát gyorsan és szolid árban 

elkészítek.
Egy U, valódi S i n g e r-varrógép 
himzőkészülékkcl 35 forint készpénz.

Gépeimért 10 évig felelek.

tak a tárgyalási teremből, a közönség gú
nyos abczugolása közben.

Persze hogy Sandbank s egész Lon
don tele volt a rendőrség fiaskójával. Csak
hamar hire ment a doveri elfogatásnak is 
s szegény Godd ur véres könnyeket sirt a 
sok szemrehányás alatt, mivel elöljárói il
lették-.

Pover azonban hidegvérrel vette a 
dolgot s próbálta főnökét vigasztalni. Godd 
ur azonban folyton jajveszékelt.

—, Könnyű önnek, itt hagyja majd a 
rendőrséget, mint ott hagyta a doktorságot. 
En azonban tönkre vagyok téve, minek is 
hallgattam az ön ostoba meséire!

(Folytatjuk.)

Laptulajdonos:
Újhelyi M. és Társa

1 Trieszti Balms 
BiztosiM-Tánaság 

(ASSICURAZIQNI GENERÁLI)
irodahelyiségeit a rém. ® 
kalli. státus-palota 
(Szenteayhäz-a. 1.1
első emeletére he
lyezte fi. ^S

Ma, hétfőn este a
“ Sétatértkioszkban “

tartandó

«agy mustra tüzijít^
műsora a következő:

1. Röppentyű variáczió.
2. Jupiter kereke tüzfényben.
3. Japán! labdajáték.
4. Nyári rózsa tüzpompában.
5. Több tüzes kígyó vulkánszerii 

szökő tűzesővel.
6. Tűztorpedó boszorkánysipokkal.
7. Csillag- és tüzvirágok a magasban.
8. Távirdászat drót nélkül.
9. Záradékul egy tűzmozaikból össze

állító# égő SZÍV és ezzel egye
temben két tüzes fehér galamb 
lesz látható.

egy kis karambolasztal

és egy kávéházi kaszsza.
Értekezhetni a Korona-kávéházban.

(Mátyás király-uteza.)

a»ass®iir«a»^^
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varrógép és kerékpár nagy raktára 

===== KOLOZSVÁR, Egyetenwitcza 6. sz. == 
Újonnan berendezett mechanikai müheyemben minden mechanikai 

javítások ocsón, gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Egy valódi családi Singer varrógép hímző készülékkel ellátva
Egy karikahajós.........................................................................

30—50 írtig.
65—80 írtig.
86—90 írtig.Egy Central Bobbin............................. r

Eredeti Hove C. Wheler & Wilson D. 12, Manufacturing & C. New-York,
============ Balkara Cylinder stb. stb., =================== 

A varrógépek kedvezménye: Heti vagy havi részletfizetésre is vásárolhatók.
M<^“ <3-«jp<&fijafiH.®>."í S*® sévfiggf SfeS.«e2.eE£. 'W 62—33

Egy uj kerékpár angol villával 70—90 frtig. Kerékpár köpeny 4—6 írtig. Ke
rékpár tömlő gumi 2 frt 30 krtól 3 frtig. Kerékpár csengő 35 krtól 1 frt 50 

krig. Kerékpár acetilén lámpa 2 frt 50 krtól 5 frtig stb. stb.

KÄKMSSKKKKKägKKäiKKKSäKKSKÄKKSSHSfflBSSÄM

A- BBafjyéírÖ^MB^ fcö^üm.»«^ 

becses tudomására kívánom hozni, hogy

üzletemet rövid idő alatt feloszlatom
Teljes tisztelettel ®T:EM]W »K

"“" — - Nyomatott a kiadótulajdonos Újhelyi M. és T ársa könyvnyomdáidban Koloszvárt.Fundația pentru Școală




